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DEIECM-imíRl 
S z e r k e s z t ő s é g i és k i a d ó i i r o d a : 
Rózsa-tér 16-dik sz. házban, (kenyér-piacz, 

Yilmos sörcsarnoka szomszédaágában.) 
tk Kéziratok vissza nem adatnak. 

A mi hivatásunk. 
Debreczen, 1895. jan. 19. 

A közügy emberei, ha elfogultság és 
minden személyes tekintet nélkül Ítélik meg 
a közérdek javára kifejtett munkásság viszo­
nyait, nagy méltánylattai kell, hogy legyeoek 
a vidéki sajtó odaadó buzgósága és önzetlen 
tevékenysége iránt. Á vidéki napi sajtó min­
den számában, minden számának minden so­
rában városa és vidéke közügyeiért száll 
síkra. Tervez, indítványoz, ajánl, birál, aztán 
buzdit, lelkesit vagy kér, esdekel, sőt keserű 
szemrehányásokkai áll eiö. A mint az ügy 
megkívánja, de mindig jó akarattal, telve ide­
alizmussal és rajongó szeretettel a felkarolt és 
czélbavett ügy iráat. Örökké küzd, folyton 
harczol, és ha óriási erőmegfeszitése után 
sikerül egy-egy eszmét érvényre juttatnia, meg­
testesítenie, vagy ha egy-egy közhasznú indít­
ványa elejtetik, feledésbe megy, hát ujat vé­
szen elő s ezzel próbálkozik meg uj sikert — 
aratni! 

Nem nyugszik egy perezre sem és soha 
nem szűnő tevékenységét soha nem lankaszt-
ják a csalódás keservei, vagy a politikai élet 
visszáságai miatt való keserűségek. 

Azt mondják a vidéki lapok feladatáról, 
működési teréről, hogy az szükkörü, egyoldalú. 
Pedig ez merő tévedés vagy épen czéJzatos 
kicsinylés, mert minél általánosabb jelleget ölt 
a fővárosi sajtó, annál fontosabb és jogosultabb 
a vidéki sajtó hivatása s a mig amaz minden 
mozzanatot csak ez irányban, egy közös'czől 
érdekében figyel meg és ismertethet, addig a 
vidéki napisajtó a körébe vágó dolgok összes 
szálait kell, hogy alaposan felismerje. És a 
mellett, hogy provincziális érdekeket szolgál, 
haladuia kell a korral neki is, foglalkoznia kell 
az összes országos eseményekkei, teljesítenie 
kell a haladás összes követelményeit, sőt ol­
vasó körének szétágazó felfogásával, különböző 
ízlésével, ellentétes álláspontjával is egyre 
számolnia kell. Valóban nehezebb egy vidéki 
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L hirdetési intézetében fogadtatnak el. A 

N 

T A R C Z A . 

Fölnézek sóhajtva, 
A vándor madárra, 
Mely felettem gyorsan 
Átrepül, átsuhan, 
Vándor útra szállva. 

Meqkérdesem vágygyal: 
Hová? merre szárnyal? 
Hátha sóhajomat, 
Néma panaszomat 
Elvinné magával1. 

A végtelent futva 
Föléd vinné útja, 
Csöndes néma éjjel, 
Csali egy üzenettel — 
Ablakodra, szállna. 

Elmondaná halkan 
Egy bus, méla dalban, 
Hogy mit üzen neked. 
Ki soha sem feled 
A messze távolban. 

Hogy sóhaja vágya 
Miért is száll arra, 
Elmondaná halkkal, 
S egy kanyarodással 
Visszahozná útja. 

Megállna fölöttem, 
Lesmllna elébem, 
Derül-e homlokod, 
Álmod, gondolatod 
Elmondaná nékem! 

VévU8*$ I d a . 

lapnak a közönségét kielégíteni, mint azt az 
olvasó gondolja. És ebben a ezüotelen szellemi 
munkásságban tisztán és egyedül a közügyek 
szeretete, annak idealizmusa adja és tartja fenn 
az erőt. Mert a vidéki sajtó ma még nem üzlet­
szerű vállalkozás, nem állást és megélhetést; 
biztosító mód. Nagyjában még mindég csak 
mellékfoglalkozás biz az, melyet vagy irodalmi 
kedvtelésből vagy a közérdek parancsától tel 
jesitünk, de mindig a haszonlesés teljes ki 
zárásával, Meddig lesz ez igy, nem tudjuk, 
mert ma már a vidéki sajtótól is sokat várnak 
és igényeinek, ez a tulkövetélő irány pedig j 
könnyen terelheti az eddig kizárólag a köz 
ügyek szolgálatában állott vidéki lapokat és 
merész vállalkozásokba sodorhatja. De a med­
dig a régi vidéki sajtó a régi irányt követi, hű 
szolgája marad a közügynek és nagy felad<*tot| 
is végez. 

Nincs tehát semmi ok ezt a becsületes és 
önfeláldozó munkásságot kicsinyelni. A ki pe­
dig ennek a lázas, hálátlan és idegölő munkás­
ságnak apostolait mégis bántja, sárral dobálja 
meg, valóban az csak gonosz vagy esztelen 
ember leheti 

Hiszen a vidéki sajtó napról-napra mennyi 
szép, közhasznú és szerves eszmét vett fel 
hasábjain akár a kultúra terén, akár a tár­
sadalmi élet bármely ágában. És minden esz­
méje életképes és jogosult. Aztán nem tesz 
különbséget azok sorrendjében, gonddal kerüli 
az érdek összeütközését és egyes kottéria vag 
más szövetkezet szeparátiszfikus törekvéseit, 
nem ismer vaiíásbeli vagy egyéb különbözete­
ket. A mi jó, a mi szép, a mi hasznos: 
annak szószólója, pártolója, tevékeny — mun­
kása vagy küzdő harezosa az önzetlen vidéki 
sajtó ! 

Ugy hinti el a magot, ugy gondozza, 
óvja, ápolja a kikelt plántát, mint a jó kertész, 
nem tudváa előre, melyik lesz virágzóbb gyü 
mölcsözőbb ! 

Sokseor csodálkozva szemlélem azt a 
számtalan jó eszmét, melyet a vidéki lapok a 

Egy kis pech. 
— Humoreszk, — 

Iria: O láh Cryörgy. 
írhattam Volna csupán magyar czimet; de a 

mai világban; mikor szeretünk nagy m a g y a r o k 
lenni, szíves örömest alkalmazzuk az idegen szava­
kat. (Lásd például a „Pesti Napló" tárczáit.) Hogy 
aztán a t. olvasó érti-e vagy nem: az az ő hibája, 
mért nem tanulja meg a mű vész i magyar nyelvet 
a német, franczia a más „ia" végzetü nemzeteké— 
nyelvtanaiból. 

A mért pedig én azon fenti egyet merészked­
tem használni, bocsásson meg a közvélemény annál 
is inkább, mert jelen alkalommal is szem előtt 
akarom tartani e közmondást: „Egy sütetből elég 
•— egy lepényi" 

* * 
lörténetem azon naptói fogva kezdődik, a 

mely napon a legmagyarabb ember, (ki egyszers­
mind a legelső) -—a király szentesité a polgári 
házasság magasztos §§ait. 

Egy megnevezhetlen sejtelem azt súgta akkor 
nekem, hogy bizonyos bársonyszék (mely magas és 
fényes) gazdát cserél a Felség e ténye következté­
ben; de tudva, hogy Malakiás óta a prófétákat 
miniszteri ajánlás nélkül is elszoktak látni ékeB 
czimekkel, hát elhallgattam sejtelmemmel, be fog 
az ugy is teljesedni! a mi-meg ÍB.történt néhány 
hét múlva. De már arról halvány fogalmam se volt: 
mi lesz velem csak két oap múlva is. Ma már tudom 
8 bár szégyen ilyesmivel dicsekedni tudorságot el­
nyert embernek, azért mégis el mondom egy némely 
nagyságos kisasszony mulattatására. 

Sokan még azt se tudják rólam, hogy a oy. . . i 
törvényszéknél, mint II. aljegyző vizsgálom a pere­
ket __ szemüvegen, így nem csoda, ha rövidlátó 
lévén, egy más, rózsás életről kezdtem álmodozni, a 
melyet valami kis aranyos feleség oldala mellett 
volna gyönyörűség letölteni 1 Egészen megbarát­
koztam a nŐ3 élettel, melytől irtóztam, a mig meg 
nem gyöngültek a pemejm. Pedig éppen ekkor kell 

kormányzat, a társadalom és az egyes szövet 
kezetek elé tárnak. Ha mindezt fölkarolnák, 
ha létesítenék . , de hát mennyi lesz elejtve, 
elfeledve ! 

Évekig meddő, sivár marad a küzdés, — 
mig aztán mégis megfogamzik egy-egy éleire 
kél, fejlődik és virágzik is. 

És ha ilyenkor a közélet munkásai élve' 
zik amaz eszmének gyG^elmes sikerét, a sajtó 
nem veszi ki részét az elismerésbői sőt mégl 
a kezdeményezés dicsőségerői is szivezen le 
mond mások javára, csakhogy hiveker szerez­
zen ennek vagy anoak az eszmének és általá­
ban a közügynek. 

És ha a vidéki sajtó ily derekasan viseli 
és teljesiti tisztét, &zt hiszem megérdemli a 
közfigyelmet és becsülést. 

A mai társaság. 
Debreczen, 1895. jan. 19, 

Sajátszerűek is vagyunk mi emberek. 
Ugy vágyik lelkünk a világba, az emberek 

közzé, ugy óhajtjuk velük megosztani gondolatinkat, 
érzelmeinket. 

Csöndes, barátságos kis hajlékunk egyszerre' 
kietlenné, barátságtalanná válik s oly unalmas 
olyan rettenetes ez az egyhangúság l 

A könyvek — ezek az ajknélküli drága kin­
csek — terhíinkre válnak, hisz nem tudjuk velük 
megosztani gondolatainkat, tisztázni eszméinket, 
epedve gondolunk az emberekre, a társaságra, hol 
élénk vita közben lelkünk, gondolataink mintegy 
villanyossá válnak. 

Az emberek közzé! 
Mint piczioke forrás a rejtett bérezek közzül, 

kisiet a nyilt völgyekbe, nem elégedve meg, a csöndes 
háborítatlan magánynyal, ugy vagyunk mi az embe­
rekkel, a kik közzé ép szivet viszünk, gondolva: 
cserébe majd szeretetet s boldogságot kapunk. 

Ámde a szeretet s boldogság helyett kételyt 
és csalódást nyer< ünk! 

De azért nekünk emberek s társaság kellettek. 
Ismerkedni, barátkozni akarunk, pedig jól 

tudjuk, hogy minden ujabb ismerettség egy-egy 
csalódás s minden ujabb barátság egy-eg^.|j{j^öfé8 
sziveinknek. '** 

Ilyen az emberi természet: keresi szüntelen 
a szeretetet és boldogságot. 

a jó szem 1 jól tudom, azért bíztam sorsomat ilyen 
komoly dologban jó barátomra. 

— Édes Ferikém, — szóltam át Íróasztalom 
mellől egy nap hozzá, — ajánlj nekem valami jó 
családból való csinos leányt feleségül, a kivel meg 
csinosabb fölösleg is járulna. Tudod, pénzügyeim 
most csehül állnak, a mióta Öregem „szabad lábra" 
helyezett, mert sokba karült a legény élet, csupán a 
magunk keresetére lévén szoríttatva. 

Barátom lecsapta örömében a tollszárat azon 
iratcsomókra, melyek előtte hevertek. Felugrott s 
hatalmasan szorongatta kezeimet. 
I — Te megbázasodol ?! Pompás! Éppen tudok 
ajánlani egyet: Füzessy Eszmeraldát. Barátom, ez 
a lány nagyságos kisasszony ! Van körül-belőí ezer 
hold földje; a szabolcsi kastély hozzátartozó erdő­
séggel, ötven hold pagooynyal övé, mert ő egyetlen 
leányi! Ezt jól jegyezd meg. 

— S milyen ő: szép-e, jó-e ? 
— A minő legtöbb van a világon S No bizony, 

még nagy igényeid vannak, ha ennyi gazdagsága 
mellé még azt is kívánod, hogy szép s jó legyen! 
Szeszélyes, de nem viszi túlságba s tudtommal még 
soshem ájult el — megszokásból. 

És én érzem, hogy megszerettem Eszmeraldát! 
— látatlanul. Szivem vágyódott utána; képzeletben 
elrepültem hozzá, hogy megkérjem kezét. Ábrán­
doztam róla s olyan jói esett ez nekem. 

— Ő, ugy-e Ferikém, már fölserdűlt kis­
asszony? nem régen került ki a nevelőnő kezei 
alól, kényelmetlennek találja még hosszú ruháját? 
kérdezősködtem félig ébren alva. 

Unatkozni látszott ártatlan kérdéseimen. 
— Igen, ő fölserdűlt nagyságos kisasszony l 

A mi évszámát illeti, hogy erről is tájékozva légy, 
lehet ugy XX és még néhány éves. De ne ijjedj 
meg: egy nő soha sem öreg í 

— Köszönöm barátom szívességedet. Elme­
gyek hozzájuk, megkérem kezét: ez bogaram. Med­
dig is kell vonaton utaznom? 

— Morotváig. Ott leszállsz, betérsz öregem­
hez s majd ő lesz szíves a négy pejt hiotóstui 

Csoda-e az? 
Hisz a jó társaság nólkülözhetlen eszköz a 

művelődésre 8 az életet könnyebbé teszi. Csak oly 
ritka ne lenne az I 

Oly annyira ritka, hogy alig íehet már reá 
számot tartani, ha csak azt nem akarjuk társaság­
nak nevezni, midőn több ember van együtt. 

Mert mint Schlegel mondja: „A szokott 
együttlét ia, valódi magányosság s hogy az emberek 
bármi mások szoktak lenni, csak emberek nem." 

És ebben igaza vau. 
A mai társaság nem a műveltség és boldogság 

előmozdítója többé — fájdalom — ember embertől 
ma már ritkán tanulhat nemes gyöngédséget; de 
irigységet és gyűlöletet. 

Csoda-e aztán, ha ily tapasztalatok után el­
zárkózik kedélyünk s kerüljük az embereket ? 

Csoda-e, ha a lélek magába zárkózik a mint 
a fegyver, ha használatlanul hever, rozsdát kap ? 

Összebonyolódtak a társalgási érdekek, nem 
lehet szabadon lélegzenünk, egész más, eddig is­
meretlen érzelmű emberek előttünk, közöttünk, 
mögöttünk. Ember az emberrel ritkán cserélhet 
köznapitól eltérő, bizalmas gondolatot. 

A nemes társalgást csaknem végleg eltörölte 
a föld színéről a mai kor anyagias áramlata s a 
társaság mostoha- s nem édesanyád többé, ki azo­
kat a gyermekeket imádja, a kik többet hízelegnek 
neki. 

Jellemzően énekelte meg a költő a mai társa­
ságot, midőn azt mondja: 

Nagy társaságból hova egyszer: 
Hallgatva ment egy tudós ember. 
Kordék: Hogy volt megelégedve ? S azóla: 
Egyet sem olvasnók el ha könyv volna! 

E. M i k e s E ó s a . 

S z í n h á z . 
A „ S z ö k m o n d ó a s s z o n y s á g " Sardau 

V. világhírű színmüve sokszor került már szinre 
nálunk s igy felesleges észrevételeinket ismétel­
nünk. T a p o l c z a i t , C s e r n i t most is ki kell 
emelnünk s megdicsérnünk magas színvonalon álló 
játékukért.—- „ D u n a n a n apó és fia u t a z á s áK-
ban Offenbach e jóvérű operettjében P ü s p ö k i 
és N y i 1 a 8 s y tartották folytonos derültségben a 
színházat, roppant elemükben voltak, Ga l y a s i P. 
és K o z m a szintén vidáman és szépen játszottak. 
— „Od é t t é " -ben Sardau iránydrámájában A r d a i 
Ida felülmúlhatatlan. C s e r n i B., T a p o l c z a i , 
P e t h e s, Kis Irén', N y i 1 a s s i igyekeztek az est 

rendelkezésed alá bocsátani. Az a négy pej ajánlani 
fog az Eszmeralda szivecskéjének. Egyúttal átadod 
üdvözletem nekiek, mert Morotva és Szabolcs szom­
szédos falvak, birtokaink határosak ievén, nagyon 
jól ismerjük egymást. Útravalóul fogadd e két 
tanácsot: hunyj szemet inkább, sem mint két cvik-
kerttégy orrodra — egyszerre éa minden tiz percz-
ben csókolj kezet a mamának I 

* 
A Nyiry Feriék négy lovas hintója megtette a 

hatást a külső cselédségnél, megsüvegeltek. De a 
kastélyban már első föllépésemkor bakot lőttem: 
egy „bejáró" asszonynak mutattam be magam, csó­
koltam kezet, a ki valószínűleg a bútorokat töröl­
gette az előszobában. Csak azután világosított föl 
tévedésem felől, mikor teljes odaadással megeresz­
tettem néhány előkelő bókot. Hálás is lett udvarias­
ságomért, mert mielőtt kinyitotta volna a társalgó 
terem ajtaját előttem, megsúgta, hogy a nagyságos 
asszony és nagyságos kisasszony p e r e l t e k az 
imént és hogy a nagyságos kisasszonynak jobban 
pereg a nyelve, mint a nagyságos asszonynak. 

— Hát kérem alásan azon pereltek az imént, 
hogy nincs egy jó félórája, csergett a szarka az 
ablak alatti akáczfáo és a nagyságos asszony erre 
azt találta mondani, hogy vendég jön, a nagyságos 
kisasszony pedig szentül erősítette, hogy nem jön. 
Hát kérem alásan ilyenen pereltek. 

Már mindegy — gondolám, — benne vagyok, 
történjék, a minek történni kell. 

Beléptem. A nagyságos mama előzékenyen 
fogadott, azért talán, mert az ő szava teljesedett 
be. Eszmeralda eleinte bizonyos tartózkodással, 
hidegen társalgott velem; de aztán levetette a 
közöny álarczát, lehettem szerencsés őt a maga 
valóságában fölismerni. 

Ebédhez ültünk. A második fogásnál kitártam 
szivem szándékát. 

— Őnagyságáék ugy hiszem, emlékeznek a 
biblia azon paragrafusaira, melyekben említés van 
téve a paradicsomról... (Kapóra jött a paradicsom 
mártás.) 
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sikerét előmozdítani, mit el is értek. S á n d o r Emil 
kitünőeu alakított; nagyobb gonddal fogja fel sze­
repeit B a j n ó e z i V., mit örömmel vettünk. Higyje 
meg a kisasszony, hogy a eritica, mely nem mindig 
szűkkeblű, szivesebben pártjához szegődik így. — 
„A csikós" Szigligeti kiváló népszínműve csekély 
számú közönség előtt adatott. B a c s ó é . Eu* 
z s i a s z k i Ilona, P ü s p ö k i , M a r g ó Z. kellő 
gonddal alakítottak. — íme, beteljesült a mire 
régóta áhítozik a mi szivünk: ma este o p e r a lesz 
és pedig „ F a u s t 8 . Nagy érdeklődéssel és szivdo-
bogással sietünk Thália templomába s ha a bölcse-
ség ugy akarja, szívesen meghallgatjuk a többi 
opera előadást is, csak jő legyen a —beharangozás. 

* 
'— S z í n h á z i műsor . Január 20 -27-ig 

Vasárnap „Betyár kendője" népszínmű. Hétfőn 
„Két árva" szinmö. Kedden „Faust" opera. Szer 
dán „Odette" színmű. — Csütörtökön „Klári." — 
Pénteken „Csipke Rózsika" néprege — Szombaton 
„Küzdelem a létért" színom. — Vasárnap „Felhő 
Klári" népszínmű. 

Irodalom és művészet. 
— ¥ © t t ü k Laykauf M. Emil és Gróf Grotta 

Frigyes hitbizományi birtokos által szerkesztett és a 
jelen évre szóló „ G a z d a s á g i k ö n y v " czimü 
munkát, mely megérdemli, hogy megemlítsük. — A 
„Gazdasági könyv" nem közönséges gazdasági nap­
táv ; sok tekintetben uttőrő munka ez. A rendes, pon­
tos könyvvezetés behozatalát sürgetjük mi oly kis 
gazdaságokba is, a hol ezelőtt a gazda összes szám­
adásait a kalendárioma 12 rovatos lapján intézte el. 
Ezt megkívánja ma már a kor, a mely hova tovább 
kereskedelmi szelleművé lesz. A „Gazdasági könyv" 
tehát, mely a gyakorlati gazdáknak van szánva, meg­
bízható ós pontos útmutatást ad a birtok jövedelmé­
nek emelésére és a vagyon rendbetartására nézve. 
A „Gazdasági könyv" ezenkívül magában foglalja a 
földérték táblázatokat és hiven elősorolja megyék 
szerint a korlátolt és szabad forgalmú birtokokat, a 
legjobb fekvésű földeket, a főterményeket, a talaj-, 
munkás-, kivándorlás-, vasút-és az ártéri viszonyo­
kat, a kiviteli czikkeket stb. A „Gazdasági könyv" 
végre elősorolja az olcsó jelzálogi kölcsönt adó pénz 
intézeteket és megismerteti azoknak üzleti határ­
mányait — Ára az egész munkának, mely naplóból, 
kézikönyvből és egy mellékletből áll, 3 frt. Meg­
rendelhető az „Országgyűlési Lrtesitő" kő- ós könyv­
nyomda részvénytársaságnál, Budapest, IV. Megye-
ház-uteza, 11 szám. 

— A s z é p n e m tagadhatatlanul a legnagyobb 
pártfogója volt mindig a „Képes Családi Lapok"-nak. 
És tudvalevőleg a nők természetadta hatalmuk foly­
tán sok üdvös és nemes ügyet vittek diadalra. A 
„Képes Családi Lapok" is mély köszönettel tartozik a 
magyar nőknek, mert közel 12 év alatt nemcsak 
anyagi, de szellemi támogatásuk által is s 
kelőbb szépirodalmi lapok sorába emelték. A 
Családi Lapok" szerkesztősége ós kiadóhivatala azon 
reményben ól, hogy e hazafias irányban és tartalma­
sán szerkesztett lap sohasem fog hiányzani a müveit! 
magyar családok asztaláról. A „Képes Családi Lapok" 
előfizetési ára egész évre 6 frt, félévre 3 frt Mutat­
ványszámot szívesen küld a „Képes Családi Lapok" 
kiadóhivatala Budapest, Vadász u. 14. sz. 

— „ N é p o k t a t á s - ü g y i k ö z s é g i köz ­
i g a z g a t á s k é z i k ö n y v e " czimü munkám egy 
tisztelet-példányát megküldve tiszteletteljesen kérem 
méltóztassék azt elfogadni s a hozzá irt E l ő s z ó 
szíves figyelembe vételével, illetőleg felhasználásával 
becses lapjának lehetőleg a napi hírei közt pártfogólagj 
ajánlani s a megjelenendő czikket betekintés végett 
hozzám eljuttatni. Csak ón tudom, mily rengeteg 
fáradtságba és költségbe került ez úttörő munka 
összeállítása, de tettem azon reményben, hogy a 
nópoktatásügyi községi teendőket rendszerileg pre 
czizirozva könyvem a tanügyi administratió egyöntetű­
ségére és helyességére befolyással leend s 

zatlanságból eredő sok közbeeső intézkedést kevés-\ 
biteni fogja. Azt hiszem e könyvre kiadandó 2 frt] 
20 kr hajt ennyi szellemi hasznot a közönségnek, j 
Ha 10 község egyszerre rendeli meg, 2 frtjával szá-| 
mifcom. Legyen szabad re meny lenem, hogy mitutánj 
munkámra fordított tetemes kiadás miatt e tisztelet­
példányt csak megszorításommal bocsáthattam ren­
delkezésére, kérésem meghailgattatik s munkára 
ismertetve leend. A mennyiben pedig ez nem történ­
hetnék meg, tisztelettel kérem méltóztassék a kül­
dött példányt költségemre visszajuttatni. Mély tisz­
telettel lévén a t. szerkesztő urnák Kolozsvárt, 1895. 
[január 8. alázatos szolgája Dr. S z a b ó M i h á l y 
Kolozsmegye kir. segádtanfelügyelője. 

— Az Atkenaeum Képes Irodalom-; 
t ö r t é n e t é b ő l megjelent a 29-ik füzet, az előbbiek 
hez hasonló gazdag tartalommal és képekkel. Ebben 
Bayer József befejezi a nemzeti színházról megkez­
dett tanulmányát, Széehy Károly pedig régibb el­
beszélő irodalmunk kiválóbb alakjait: Vajda Pétert, 
Kuthy Lajost ós a hamar népszerűvé vált Jósika Mik­
lóst mutatja be, ismertetvén életöket ós főbb munkái­
kat. A fűzet utolsó czikkében Baráth Ferencz b. 
Eötvös Józsefről szól. A szöveget ezúttal is számos 
kép illusztrálja: Lendvayné, Jókainé, Lendvay Már­
ton, Egressy Gábor, Vajda Péter, Kuthy Lajos, Jósika 
ifja és öregkori, Szontágh Gusztáv, Jósikáné és Eöt­
vös ifjúkori arczképei, Yajda síremléke, Kuthy kéz­
irata, Jósika szülőháza, szurdoki lakása és drezdai 
síremléke, Vajda és Jósika munkáihoz egy-egy egy­
korú szövegkép; külön mellékletül pedig: Vesselényi 
Miklós nem rég fölfedezett levele az akadémia ala 
pitásáról és Kisfaludy Károly költeményeinek kézirati 
hasonmásai. Az egész vállalat, mely 35 füzetre fog 
terjedni, gyorsan közeledik befejezéséhez. Ára füze-
tenkint 40 kr. 

— BSilleninmi m a g y a r t ö r t éne l em. 
Az Athenaeum r. társaság kiadásában megjelenő „A 
magyar nemzet története" czimü tiz kötetes nagyi 
munkának nyolezadik füzete most hagyta el a sajtót. 
Ez a nyolezadik füzet Marczali Henrik „A vezérek 
kora" első kötetének folytatását képezi, melynek 
czime „A térítés kezdete", •- majd a III. fejezet 
„István mint fejedelem" foglaltatik a füzetben ós 
megkezdődik az ötödik könyv, melynek főezime „Szent 
István királysága", az I. fejezettel, melynek ezime 
„István törvényei." Ezt a füzetet is szintén pazar| 
fénynyel előállított nagybecsű műmellékíetek és szá­
mos szövegkép diszitik. A híres bécsi krónikának 
érdekes képeiből a következők vannak átvéve : Szent-
István képe, Hunt lovag, Kupa leveretése, Yenczellin 
lovag, Szent-István, mint az egyházak alapitója. 
Egyes füzet ára 30 kr. Előfizetés negyedévre (12 
füzet) 3 frt 60 kr; félévre (24 füzet) 7 frt 20 kr. 
Kapható minden könyvkereskedésben. 

Eszmeralda felkaczagott. 
— Sose tudtam, hogy a biblia paragrafusok­

ból áll. 
Rögtön észbekaptam. Furcsa is, ha egy jogász 

járatlan a bibliában. 
-— Azon fejezeteire, így akartam mondani, 

csókolom kezét, a melyekben a világ teremtéséről 
van szó. Gyönyörűen beszéli el Mózes, miként te­
remte Isten 6 nap alatt e világot. És teremte egy 
embert, Ádámot, helyezé őt a paradicsomba, (Itt 
egy légy életuntságból-e, vagy mi? tányéromba 
csapódott.) De unalmas volt itt lenni neki egyedül, 
azért formálta Isten az ő oldalbordájából Évát, az 
első nőt. Azóta mindig igy van: házasságban élnek 
az emberek. Kivéve néhány akaratszabadsággal és 
cselekvő képességgel biró jogi alanyokat és ilyen 
tulajdonságokkal nem birókat 

— Ádám és Éva is házasságban éltek ? — 
kérdé elandalogva a mama. 

— Ugy, csókolom kezét, mert nincs rá ada­
tunk, hogy Kain és Ábel, törvénytelen gyermekek 
lettek volna. Hanem ezek oly egyszerű, említésre 
se méltó dolgok. Engedje meg tehát nekem őnagy 
sága, miszerint látogatásom valódi czélját pár szó­
val körvonalozzam. 

A paragrafus embere lévén, hamar végeztem. 
S mikor meggyőztem őket arról is, hogy van annyi 
képességem, a mennyivel nőmet boldoggá tudom 
tenni, Eszmeralda mosolygott a azt felelte: nekem 
jól áll a cvikker; a mama pedig: az ő kis leánya! 
még ráér ugyan férjhez menni, de mégis meggon-l 

dolja a dolgot. (A tiz perczes kézcsók hatni j 
kezdett.) i 

Ebéd végeztével „leendő" nőm zongorázott,! 
az ő sajátságos iskolázott ügyetlenségével. Tőlem! 
telhetőleg dicsértem játékait, de nem ismételtettem 
meg as előadott darabokat. (Bocsánat halhatatlan 
Liszt, Bethoven s ti többiek, de másként nem 
tehettem.) 

Azután megmutogatta kastélyuknak neveze­
tességeit: a rovargyüjtemenyt, melyben csak a! 
pillangónak 19 válfaja volt képviselve s a melletti 

HÍREK. 
— Jk f a r s ang . A bálozás a mai aappaí 

ugyancsak erősen megindult A nevezetesebb bálok 
B következő napokon lesznek : 

Jan. 20. Az iparos-kör téli tánezvigaima a 
Bikában. 

Jan . 26. A polgári kör bálja a Bikában. 
J an . 26. Ács ifjúság bálja a Margit-fürdőben 
Febr. 2. A kőműves-egylet tánezvigaima a 

Margit-fürdőben. 
Febr. 3. Fodrász segédek bálja a Margit­

fürdőben. 
Febr. 9. Kereskedők bálja a Bikában. 
— F e l o l v a s á s o k g a s d á k r é s s é r e . A 

télen át a gazdaközönség számára a következő fel­
olvasások tartatnak a gazd. tanintézet termeiben : 

Jan . 26. A növénytermelés köréből. Élőadó 
Kerpeli Kálmán tanár. 

Febr. 2. A fertőző állati kórok. Előadó Szabó 
István tanár 

Febr. 9. Növény termelés. Előadó Kerpely 
Kálmán tanár. 

Febr. 16 Az állati ragályos betegségek. Elő­
adó Szabó István tanár. 

Febr. 23. Az állattenyésztés köréből. Előadó 
Ferenczy Ferencz tanár. 

sosem láttam aooyi töcsköt-bogarat egy csomóban. 
Elővezetteíé paripáját, rögtön fel is ült rá, a kantár' 
szárat egy felől az inas fogta, más felől a parádés 
kocsis. (Egy emberre nem meri bízni drága életét.) 
Megnéztük a vadas kertet, hol is egy sánta őz, s 
néhány didergő házi nyúl rágódtak a káposzta leve 
len. Végre a képtárba mentünk. Eszmeralda jól eső 
hanghordozással magyarázgatta: ez ős hol lakott 
s hányszor nősült; az meddig élt; ennek hány 
érdemjele van ; amaz mennyi lányt szöktetett meg. 

— Most nézze meg ezt, tiszahidi és vaskapui 
Füzessy Szabolcsot l Családi levéltárunk egy igen 
becses okmánya szerint Árpádnak udvarmestere 
volt! Látja, milyea tiszteletre méltó agg levente 1 

Hogy jobban gyönyörködjem az Eszmeralda 
őseiben, egészen öntudatlanul feltettem még egy 
cvikkert. 

— Látom, nagyon is látom s abból is követ­
keztetem, hogy régi ős, csókolom kezét, mert a 
szakálát már megette a moly... Egyébiránt igen 
tiszteletre méltó agg levente! 

No és Eszmeralda mikor látta, hogy a ny.. .i 
törvényszék II. aljegyzője h a t s z e m m e 1 is keve­
set lát, (nem értem, mit lehet dicsérni egy molyette 
képen í mamájához sietett, a ki az ozsonna fölteri-
tésnél az ezüstnemüekre ügyelt, s egy lélegzetvétel 
alatt elkészítette számomra a — kosarat, s abban 
Ízletesnél Ízletesebb csemegéket tálalt fel — ré­
szemre: hogy ő ki nem állhatja a rövidlátó embe­
reket; hogy némely gavallér milyen szemtelen; 
hogy az a fogat a Nyiry Feriéké; hogy csak azj 
50-dik kérőjéhez megy férjhez s nem e 23-dikhoz, 
a ki csak irnok féle, s a maga emberségéből nem is! 
viszi feljebb! \ 

Hah! mint meggyülöltem akkor a cvikkert!!] 

De mégse gyűlöllek téged ártatlan czvikker! 
Hiszen ha nem lettél volna, most nem tudnám, hogy! 
Eszmeralda 28 éves és hogy sokat perel a — 
mamájával! 

Márcz. 2. Az 1896-iki gazdasági kiállítás. 
Előadó Szűcs Mihály tanár. 

— V á r o s i k ö z g j S l é s lesz a hó végén, 
melyen nagy érdekű ügyek fognak tárgyalás alá 
kerülni. 

— A t a n f e l ü g y e l ő k é r e l m e . Eötvös K. 
Lajos kir. tanfelügyelő, Hajdumegye nagybirtokosa­
ihoz kérelmet intéz, amely oda irányul, hogy e hó 
26-án, szombaton délelőtt 8 órakor a megyeház 
nagytermében megjelenni szíveskedjenek. Az érte­
kezlet tárgya a tanyai iskolák felállítása és fentar-
tása. Magától értődik, hogy e^en, csak kölcsönös 
táiékoztatásra szolgáló bizalmas értekezlet kötelező 
nyilatkozatokat vagy határozatokat nem provokál 

— M e g v á l t á s , Egy sokat szenvedett kis fiu 
végezte be kedden este fél 9 órakor életét. A kis 
Szombathy Sándor, S z o m b a t h y János r. be­
jelentési hivatali irodatiszt lapunk szerkesztőjének 
kedves 9 éves fia halt meg, hónapok óta tartó kinos; 
szenvedés után, Neki a halál igazi megváltás volt, 
mert minden múló perez olthatatlan kínokkal íünt| 
fölötte el. A bánathoz szokott szülék gyásza még e 
megváltás mellett is elképzelhetetlen. A kis Sán­
dorkát csütörtök d. u. 2 órakor eltemették a nap 
utczai 2500 sz. a. háztól. Nem várt részvét mutat­
kozott a gyászbaborult szülék iránt, mert nagy 
közönség jelent meg a temetésen Hírlapírók, vá­
rosi-, főkép rendőr-tisztvi-élők s több előkelő család 
Az egyházi szertartást Dr. W o 1 a f k a Nándor v. 
püspök személyesen végezte; gyalog kisérve ki a, 
kis halottat a Kossuth-utczaí temetőbe s aztán a 
tömérdek koszorúval borított kis koporsót letették 
a sírba s a kis Sándorka alussza örök álmát. A mit] 
oem kapott meg életében, adja ínég neki az Isten 
tul a siron: a nyugalmat. A szomorú esetről követ 
kező jelentést kaptunk: „Az isteni legbölcsebb 
gondviselés megelégelte az én édes kis fiam ki­
mondhatatlan szenvedéseit és inegváitutta. Örök 
oyugodalmat adott a kinos szenvedések helyett és 
ugy a feleségem: Hlukovszky Mari, mint gyerme 
keim: Margit, Ida, Pál és Ferencz nevében is tuda­
tom, hogy S z o m b a t h y S á n d o r élte 8-ik évében 

hó 15-én este 9 órakor meghalt. Temetése e hó 
17-én csütörtökön d. u. 2 órakor lesz, Kossuth 
utczai 2500. szám alatt levő lakásunkról. A kik 
ismerték az én kis fiam sok szenvedését és a kik 
észt vesznek a mi fájdalmunkban, azokal keresz-

tyéoyi megnyugvással hivom meg e szomorú szer­
tartásra. Debreczen, 1895. január 16. Szombathy 
János. 

— Különös e s e t Most egy heteNémeihy 
Károly eljáró, a tank. főigazgató volt szolgája lel 
akasztotta magát. Kitűnt, hogy 197 írttal nem 
tudott beszámolni az Emkének s hátrahagyott leve­
lében azt állítja, hogy e pénát B é k é s i Gyula tank. 
főigazgatónak és kir. tanácsosnak adta kölcsön, a 
ki erről nyugtákat adott neki, kötelezve magát 
visszafizetni ez összeget az eljáró eUzáinulási ide 
j4re A főigazgató ezt nem tette, hanem elutazott. 
Békési Gyula kijelenti, hogy ő e szolgától pénzt 
nem vett kölcsön soha, de a nála levő nyugtákat 
sikkasztotta. A vizsgálat ez ügyben megindult. A 
főigazgatónak van egy másik kellemetlen ügye is 
bizonyos tankönyvek miatt, hol nemcsak pénzkér­
dés, de más egyéb dolog is felmerült. A kinos ügy 
nagy feltűnést keltett a városban. 

— H í r l a p í r ó k do lga . Azon hírlapírói es­
tély, melyet Márk Endre, ügyvéd s a „Debreczeni 
Hírlap" szerkesztősége rendezett, fényesen sikerült. 
Ott voltak L e n g y e l Imre, ny. kir. biró, E ö t v ö s 
K. Lajos, kir. tanfelügyelő, a „Debreczeni Ellenőr" 
felelős s K a t o n a Imre e lap h. szerkesztője; 
B a c z o n y i Laios jogtanár, Zoltay Lajos, K u t a s i 
Imre, Dr. K ő r ö s y Kálmán stb. stb. Lapunkat 
S z o m b a t h y János képviselte. A pompás és ki­
tűnő vacsora harmadik fogásánál M á r k Endrt 
állott föl s üdvözölte a jelenlevő vendégeit. Egy 
másután hangzottak el a szebbnél szebb s szellemes 
toasztok 3 a vége az lett, hogy a jelen voltak egy­
hangú lelkesedés mellett határozták el, hogy meg­
alakítják a debreczeni hirlapirók körét s a módo­
zatok megállapítására a lapok vezető szerkesztőit 
kérik fel, kik L e n g y e l Imre elnöklete alatt, már 

ap este megtartják az első értekezletet. 
Különösen Márk Endrét vették körül oráczióval, 
ki a házi gazdái tisztet a legpéldásabb szívességgel 
gyakorolta vendégeivel. Óhajtandó volna, ha e jóra 

I való mozgalomnak meg lenne a kellő sikere. 
— A s z t a l o s o k m o z g a l m a . A debre­

czeni asztalosok körében erősen paoaszszal vannak 
teli, hogy a faárak nagyok. Debreczenben konkur-
renczia nélkül áll a fakereskedelem s hogy ők a 
faárukért 30 perczenttel nagyobb árakat fizetnek, 
mint például a fővárosi asztalosok s ők itt helyben 
nem képesek olyan árért dolgozni, mint a fővárosi 
asztalosok. Ez a körülmény, bár kárral jár a fa-
kereskedőkre, az árakban a fővárosiakhoz hasonló 
kedvezményt még sem hoztak be. Ez indította a 
debreczeni asztalosokat arra a nagyszabású akczióra, 
mely az ő abnormis viszonyaikon segíteni fog. Kö­
zös elhatározással, közös áldozattal egy olyan fa-
kereskedő társaságot szerveznek, — a melynek 
csupán asztalosok lesznek a tagjai s maguknak a 
szállítási árban, tehát a mostani debreczeni faárak­
nál közel 50 perczenttel olcsóbban adhatják a fát. 
Ezt az életrevaló akcziőf a legszélesebb körben 
terjesztik ki az asztalosok s mindent elkövetnek, 
hogy ilyen formán minden konkurrencziával szembe 
állhassanak. Az asztalosok fatársaságának meg­
alapítását eddig lehetőleg csendben tárgyalták, 
most azonban, hogy a megvalósítás biztosítva van, 
nem zárkóznak el a nyilvános fellépéstől is. Az 
asztalosok ilyen irányú mozgalma különösen érde­
kelheti a közönséget, mert ez éppen a közönség-
javára az asztalos munkáknál jelentékeny árkedvez­
mény nyel jár. 

— M. l u t h e r á n u s egyház is megakarja 
tudni, hogy hány lélekből áll s e czélból a t\ bej. 
hivatalnál most írják ki az egyházkebelébe tartó* 

zókat. Persze annak a munkálatnak is adó lesz az 
eredménye. A munkálatot az evang tanítók vége­
zik S z o m b a t h y János kirendelt bej. hiv. iroda­
tiszt vezetése alatt. A munkálat igen gyorsan fo­
lyik, mert tudvalevőleg a lutheránusok oem nagy­
számmal vannak városunkban. 

— U j á s z , Simonffy István ügyvéd kedves, 
szép neje, Farkas Albert mátai biztos leánya, m a 
hirtelen elhalt. A részvét általános. 

— Es t i s t l a k a d a l o m . Városunk egyik 
közismert polgára T ú r a i Farkas, mint értesülünk 
nejével, született E p s t e i n Tini urhölgygyel f. 
ió 20-án ülik meg boldog házasságuk ezüst lako­
dalmát. Az ezüst-pár ez alkalomra a következő 
meghívót küldte szét jó barátainak és ismerőseinek: 
Turai Farkas és neje Epstein Tini tisztelettel meg­
hívják folyó hó 20-án este 7 órára boldog házassá­
guk huszonötödik évfordulójának megünneplésére 
és Miklós-utczai 2078. számú házunknak felszente­
lésére. Lakás: Miklós-utcza, Tarai ház. — Sok 
szerencsét és zavartalan boldogságot kívánunk. 

— H y m e n . Beér Kálmán HL kerületi ren­
dőr kapitány kedves és magos műveltségű leányát, 
Margit kisasszonyt e hó 19-én szombaton vezeti 
oltárhoz a róm. kath. templomban Bellényi Gábor 
mező-bérkonyi vasúti állomásfőnök, 

— H a l á l o z á s . D o m o k o s Kálmán a deb­
reczeni gazdasági tanintézet igazgatója f. hó 16-án 
szivszólnüdésben meghalt. Temetése f hó 19-én dél 
után nagy részvét mellett ment végbe. 

— A Bzinház m ű s z a k i s z e m é l y z e t e 
a esapó-utezai „Koron a" termeiben f e b r u á r 
16-án jótékonyczélu tánezvigahnat rendez, nagy 
álarezos és jelmezes felvonulásokkal. A mulatság 
lady patronesse C s e r n i B e r t a kisasszony les?, 
ki e tisztet a legnagyobb szívességgel vállalta el. 
£ specziális érdekességü mulatság nagy közönségre 
számíthat. 

— A s o n e lőf ize tő inknek vélünk szolgála­
tot tenni, a kiket érdekel, az által, hogy e rovatban 
közöljük, miszerint egy vidéki városban, hol járásbi-
•óság, adóhivatal stb. székel, egy rendkívül jól jöve­
delmező vendéglő, szálloda, családi körülményeknél 
fogva, kedvező feltótelek mellett azonnal kiadó. — 
Szívességből felvilágosítással a kiadó-hivatal szolgál. 

— BÖ¥Í& M r e k . áz „1895 évi gazdász 
ás," melyet M a g y a r i Kálmán, jó nevű és 

elegáns prímásunk szerzett, megjelent zongorára 
Leveleki Molnár Gyuláné úrhölgynek, a lady 
uatronessének ajánlotta A mű ára? — A „Zion41 

asztaltársaság folyó hó 19-én Vilmos Ferencz 
sörcsarnokában kedélyes összejövrtelt rendez este 
8 órakor. — Hogy m e n n y i r e é r z é k e n y 
az a n y a s z i v e , kitűnik e most történt esetből : 
Papszász György volt országgyűlési képviselő neje 
egyetlen kis fia koporsójánál főbe lőtte magát, rög­
tön meghalt. A szerencsétlen anya : P é c h y Kata­
lin úrnő — A király az igazságügyminiszter előter­
jesztése folytán B a k ó József debreczeni kir. táblai 
tanácsjegyző albirót a mármaros-szigeti kir. tör­
vényszékhez bíróvá nevezte ki. — Z a c h a r István 
királyi alerdöfelügyelőt Debreczenből a budapesti 
erdőfelügyeloséghez helyezte át a földmivelésügyi 
miniszter. — Debreczen sz. kir. város közigazgatási 
bizottságába S z ü t s Mihály gazdasági tanintézeti 
tanárt előadóvá nevezte ki a földmivelési miniszter, 
K e r p e l y Kálmán gazd. tanintézeti igazgatót pe­
dig Hajdumegye közigazgatási bizottságába. — A 
d e b r e c z e n i K o s s u t h - s z o b o r r a a legújabb 
adakozási összeg : 25 frt 85 kr. — A M i k 1 ó s- és 
p i a o z a - u t c z a szögletén levő „Magyar király"-
hoz czimzett kávéházban f. hó 16-án együtt mulat­
tak ítosen Gyula he-ybeli és Gelbmann József 
ujfehértói alkuszok. Javában mulattak, a mikor 
Geiger Vilmos téglási földbirtokos is bejött s tőlük 
moglehetős távolságban letelepedett, vele volt egy 
törvényszéki tisztviselő is , a kivel beszélgetett. 
Midőn Geiger távozott, Gelbmann utána lopódzott 
s vasbotjávaí ugy fejbe ütötte, hogy e l b o r í t o t t a 

. Az orvtámadó elmenekült, a rendőrség ku­
tatja. (Mint halljuk, Gelbmannak ez nem első hős 
tette.) — A l a p o k azt újságolták, hogy Debre­
czenben az árvataitó pénztár átvételénél az ev. ref. 
egyház részéről megjelent bizottság ugy vette át a 
megillető összeg értékét, hogy a kórházi és színházi 
alapokból 16,000 frt kölcsönből fizettetett ki. A 
városi tanács megindította tehát a vizsgálatot és 
kiküldte N e m e s Kálmánt és Pálffy Gábort, kik 
megejtették a vizsgálatot Vecsey. Imre tanácsnok 
szobájában. Először kihallgatták S z a b ó József 
főszám vevőt. Mi, a magunk részéről biztosra vesz-
szük, hogy szabálytalan kezelési rendszer lesz meg­
állapítva. — A d e b r e c z e n i e g y e t e m javára 
hangversenyt terveznek ujabban a műbarátok. A 
rendező bizottságot Márk Endre és B e r n á t h 
Flóra kisasszony, a jeles kezdeményezők hívják 

f. hó 20-án d. n. 3 órára. A programmot is 
ekkor tárgyalják. — A n a p o k b a n megyéuk egyik 
járásbírósága a debreczeni kir. ügyészséghez egy 
t ö l t ö t t revolvert küldött, mint corpus dt-iietit.De 
a fegyver véletíenüi-e vagy mi ? elsült az útban, 
szerencse, hogy bajt nem okozott. Az igazságügy­
miniszter ennélfogva utasította a bíróságokat, hogy 
fegyvereket csak ólompecsétes faládákban lehet 
szállítani. —- K o v á c s Julcaának oem volt állása, 
nem csoda hát, ha unalmában furcsát müveit. Felöl­
tözött férfi ruhába, maga mellé vette barátnőjét 
Nemes Rózát s mint fiatal pár sétálgattak a „Nép­
kert" havas útain. De a turpisság kiderült s Juliska 
a dutyiba került, a hol kellemetlen volt neki roman­
tikus öltözetét megcserélni. Mit is el nem követ az 
ember — unalomból. 

Köszönet nyilvánítás . 
Mindazon nagyszámú ismerőseimnek, a kik 

S á n d o r fiam halála alkalmából szívesek voltak 
részvétüket személyesen, vagy levélben kifejezni s 
azok, a kik oly nagy számmal jöttek el temetésére 
s kik koporsóját koszorúkkal halmozták el : fogad­
ják ugy családom, mint a magam nevében soha el 
nem múló hálás köszönetünket. 

Debreczen 1895. jan. 19. 
Ssombathy ^áaos, 
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Közönség köréből 
Ez év május havában vetéseimet — búza és 

tengeri — jégkár ellen az „Országos magyar kölcsö­
nős biztosító szövetkezetnélJ biztosítottam, mely veté­
semet 1894. május havában a jégverés majdnem 
teljesen megsemmisítette. A rendben történt bejelen­
tés után nagysokára megjelentek a fentnevezett intó 
zet közegei, hogy jégkáromat „megbecsüljék". — 
Hogy milyen becslést végeztek: szolgáljanak $ 
következők felvilágosításul. Az országos magyar köl 
csönös biztosító szövetkezet közegei, miután szét­
néztek a jógverfc földeken, nagy számítás után találtak 
25 ,30 ,40 , 60 százalék kárt ós így a biztosított 10.000 
írton felüli összegórt alig 3600 frtot akartak kegye­
lemből adni, daezára annak, hogy én nem tulbiztosi 
tottam, hanem holdanként 3 mm. vallottam be ós 
kijelentették, hogy buzakáromért 3600 frtot, a tengeri­
ért pedig semmit sem adnak; s ezzel, mint a kik jól 
végezték munkájukat, a faképnél hagytak. — M 
voltam győződve, — mint gyakorlott gazda, — hogy 
ily becslést vagy a vastag tudatlanság vagy csak a < 
rosszakarat eredményezhet. Hasztalan irtam és rek 
lamáltam, az semmit sem használt, miután pedig 
láttam, hogy az aratás küszöbön van, kénytelen vol­
tam érdekeim megvédésére bírói becsüt kérni. — A 
kikindai kir. járásbíróság által megtartandó bírói 
becslés semmiképen sem tetszett az orsz. magy. köles, 
szövetkezetnek; mivel az ellen először tiltakozott és 
a mikor az nem használt, minden módon akadékos­
kodtak és a bírói becsüt elodázni akarták. Nyilván­
valóan azért, mivel az aratók már kaszáikat fenték. 
Ily körülmények között a kir járásbíróság a hivatalos 
becslést megejtvén, károm 85 és 90 százalékban 
állapíttatott meg, ugy hogy a búzámért 6500 frton 
felül jár , holott a szövetkezet felét sem akarta adni. 
Megemlítem, hogy ugy a bírósági szakértő, mint az 
én szakértőm Kikinda város legtiszteltebb fórfiai és 
hogy e kés szakértő véleménye között végeredmény­
ben semmi különbözet sem volt : a szövetkezet ki­
küldötte pedig tétlenül állt, látván a szinigazságot, 
csak annyit mondott: majd referálok a társaságnak. 
Most már azt hittem, miután a bíróság állapította 
meg a kárt, az országos kölcsönös biztosító szövet­
kezet majd haladéktalanul ki fogja fizetni káromat. 
.De nagyon csalódtam! Miután számos levelemre, 
melyben kárösszegem kifizetését sürgettem, nem is 
válaszoltak, kénytelen voltam az országos kölcsönös 
biztosító szövetkezet ellen külön két pert indirani, 
Budapesten ügyvédet fogadni, a ki a budapesti kir. 
törvényszéknél 6500 frt ós 2500 frt iránt a keresetet 
be is nyújtotta. 

Csak ennyi baj után — mint sok ezer embernél 
— kezdtem érdeklődni a culans szövetkezet kötvény 
feltételei iránt és nagy csodálatomra a sok közül 
olyan szakaszokat találtam: 

8. §. A kár bejelentendő három nap alatt, mi­
vel a fél máskép minden kártérítési igénytől elesik. 

13. §. Ha a biztosiandó tárgy elég és nem volt 
a jelezim kifüggesztve, a káros fél semmit sem kap. 

14. §- Ha a bevalláson feladott vallomás téves, 
kár esetén nem követelhet a fél semmit. j 

22. §. Ha vihar esetén csépel a gazda, a tűz­
kárért nem nyújt kártérítést a szövetkezet; hozzá 
még ennyi kedvezmény után. 

23. § Ha a biztosító szövetkezet üzlete vesz­
teséggel záródik, a felek dupla dijat tartoznak 
fizetni. ! 

18. §. Ha pedig valaki nincs megelégedve a 
kártérítéssel, a szövetkezet, vagy annak ügynöke ellen 
kártérítést nem követelhet, miután akkor minden 
kártérítési igényét elveszti 

Ilyenek az orszáeos kölcsönös biztosító szövet­
kezet §§-ai 

Ügyvédemtől értesültem, hogy a szövetkezet 
által ajánlott és birói letétbe helyezett kárösszeget 
utólagosan a bírói letétből felvette, a mi magában 
véve eléggé jellemző. 

Hogy a szövetkezet a bíróság által megállapított 
kárkövetelésemet nem akarja megtéríteni, legin­
kább azért nyugtalanít, mivel a biztosító társa­
ságok tárgyában benyújtandó törvényjavaslat szerint 
a biztosító szövetkezetek minden osztályban 300.000 
frtot, összesen (jég ós tűz) tehát 600.000 frtot köte­

lesek készpénzben az állampénztárba kaueziókópen' 
letenni; az országos kölesönös szövetkezetnek pedig 
vagyona 100 000 frt, készpénzzé nem tehető kötvé­
nyekből ál l ; igy mielőtt jogos kárösszegemet meg­
kaphatnám, e szövetkezet alkalmasint liquidálni fog 
s akkor jogos követelésemet kin keressem ?! 

Nagy-Kikinda, 1894. decz. 31 . 

Eremits Pál s.k. 
földbirtokos ós takarékpénztári igazgató. 

K i s l u t r i . 1895. jan. hó 16-án. 
Brüni 84 25 48 86 43 

A szerkesztésért felelős 
a kiadótula jdonos: S i c h e r m a r s H e r m á n . 

tWYMÉLTTMM. 
F o u U r d se lymet 60 krtöl 3 frt 35 

kríjS? méterenként — japáni, chinai, stb. a legújabb 
mintázattal ós színekben u. m. f e k e t e , f e h é r , és 
s z í n e s Henneberg selymet 35 k r t ó i 14 f r t 65 
k i i g méterenkint sima, csikós, koczkázott mintá-
zottakat damasztot stb. (mintegy 240 külömböző 

} minőségben ós 2000 szín ós mintázattal stb. posta­
bér- és vámmentesen a házhoz szállítva és min-

• tákat küld posta fordultával: H e n n e b e r g G. 
(cs. és kir.udvari szállító) w e l y e m g y á r a Z ü r i c h ­
b e n . Svájczba czimzett levelekre 10 kros és leve­
lezőlapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar 
nyelven irt megrendelések pontosan elintéztetnek. 

Valódi 

ORVOSI MALAMIVOMT 

750. szám. 
1894. Árverési hirdetmény. 

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré te.szi, hogy a nagykárolyi Mr. járásbíróság 6344/1894.P.bzámu végzése által Mosuly 
György né végrehajtató javára Boros F. János és neje Erdei Anna ellen 500 frt tőke, ennek 
1892. év márczius hó 15-ik napjától számitaudó 8% kamatai és eddig összesen 59 frt 49 
kr, perköltség 3 frt 37 kr, hírlap 1 frt 20 kr jelen hirdetés követelés erejéig elrendelt 
kielégítési végrehajtás alkalmával bíróilag le foglalt és 842 írtra becsült lovak, serietek 
takarmány, szekér, tengeri s egyebekből álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a 6U14/1894. P. sz. kiküldést rendelő végzés folytán a helyszínén 
vagyis Vasadon alperes lakásánál leendő eszközlésére 1895-ik év február hó 12-ik napjának 
délelőtt 10 órája határidőül kitüzetik és ahoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi LX. t. ez. 107. §-a 
értelmében a legtöbbet ígérőknek becsáron alul is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t ez. 108. §-ában meg­
állapított feltételek szerint lesz kifizetendő. 

Egyszersmind azok, kiknek korábbi foglalások az iratokból ki nem tűnik s az 
elárverezendő ingók vételárából kielégítéséhez tartanak jogot— jogaik érvényesítésére nézve 
az 1881. évi LX. t. ez..III. §-ára figyelmeztetnek. 

Kelt Székelyhidon, 1895. évi január hó 13-ik napján. 
(15.) l - l . B a t t k a y A l b e r t , kir. bírósági végrehajtó. 

a cs. és kir. orvosi kar által 
legjobb és legvalódibbnak talált Malaga, 
mint a legjobb gyógyszer betegek, gyengélkedők 
és gyermekeknek stb. vérszegények és gyomor-
katarusok ellen a leghathatósabb gyógyszer egy '/j 

.VB ' valódi törvényszerüleg védett üvegekben 
kapható a spanyol 

„VIADOR" 
bornagykereskedésében B é e s és H a m b u r g . 

Továbbá a logjobb külföldi boraim eredeti üvegeink­
ben kapható : 

P o s s z e r t Jáiraos* borkereskedésében K o n t s e k 
fOrézm és F é l o g - y l i á x i J á n o s fűszerkereske­

désében. (9) 1 - 3 

"tTgynölcök:-
Jó bizonyítványokkal és ajánlatokkal ellátottj 

ügynökök egy uj módszerű 

ZSAITJ ÉS JAQUARD FAREDŐ 
elárusitására a 

C L I K l e m J : J*süL I F a ^ i k 
B r a t m a i l (Csehország) nagyobb fárdij mellett II 
kerestetnek. — Ötször kitüntetett arany és ezüstII 
éremmel, legversenyképesebb telep ezen szakmá­
ban, valamint a Melburne (Australia) világkiállítá­
son 1889-ik évben. '(14.) 1 — 5, 

195 . szám. 
Az I S T V Á N gőzmalom-társulat 

ŐRLEMÉNYEINEK 

melegeo ajánljuk. 
Eredeti gyári árjegyzék szerint kapható 
minden jobb fűszer és csemege keres­

kedésben Debreczenben. 
Valódiságáért az alant jegyzett igazgatóság 

szavatol. 
TOKAJHEGYALJAI C0GNACGYÁR 

RÉSZVÉTTÁMSÁG S.-A.-UJHELY 
ii Dr. Nyomárkay uftön, M e l j E M , 

Zemplón-m. közkórház orvosa. ügyvéd. 
~~ Figyelem a fenti védjegyre. 
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4 A zsákok súlytartalma, — teljsúlyt tisztasúly­
nak véve. 

A. B. 0 - 6 . számig 85 kiló. 
7. és 8. szám 70 „ 
1 1 . 1 2 . 50 n j * 

Debreczen, 1894. Deczember 2. k 
C 

— Leszállított árak--*9"* 
Leltározás alkalmából az alant jegyzett árúkat e hó 10-dikétől 

_ tetemesen leszállított áron árulom ki. 
Ú g y m i n t : 
5 0 0 d a r a b a s z t a l i k é s z l e t e k Fayansból és porczellánból. 
2ÖÖ d a r a b t h e a k á v é , f eke te k á v é s készletek Fayansból és porczellánból. 
1 0 0 d a r a b m o s d ó k é s z l e t porczellán-, Fayans- és zománezbóí. 
30Ö d a r a b á i ló- és f ü g g ő - l á m p á k villany égőkkel. 
Z o m á n o z o z o t t főző e d é n y e k , fazekak. 
Z o m á n c z o z o t t z s í ro s bödönök , Weidlingok. 
Czin , l e m e z v i z b o r d o k , d é z s á k , k u p á k , öb löge tők . 

E v ő e s z k ö z ö k , fa-, c son t és n ioke l -nyé l l e l . & Eozet- , o l a j - t a r t ék . 
D í s z a s z t a l o k , osz lopok . • . W P á l i n k a keszle tek." 

ÜVEG KÉSZLETEK MIKBEN KIVITELBEN. 
IE1YASSZ01Y! KELENGYÉK "VI 

• ot engedményezek. — Vidékre csomagolást nem számitok; úton történhető károkat megtéritek. 

PAJEH JÓZSEF 
BebreozeB, föpiaoz. 

na. 

„,,.-- ^eszáilitoit árak* 

!Négy regény ingyen! 

a müveit magyar olvasó közönséghez! 
A „ K é p e s C s a l á d i L a p o k " jelenleg 

már az ország minden vidékén a legtöbb mü­
veit magyar család rendes házibarátja. 

Közkedveltséget és elterjedtséget az által 
ért el, hogy mindig hazafias irányban s ugy van 
szerkesztve, hogy a serdülő leánykának is bát­
ran a kezébe lehet adni, s e mellett az atyák, 
anyák és nagyanyák is mindig megfelelő szó­
rakozást és hasznos olvasmányokat találnak 
benne. 

A „ H ö l g y e k L a p j a " czimü melléklet 
a nő hü tanácsadója és szellemi titkára. 

A „ R e g é n y m e l l é k l e t " évente négy 
diszes regénynyel a j á n d é k o z z a meg előfize­
tőit, szép szines borítékkal, melyeknek egyen­
kénti bolti ára 1 frt, tehát összesen négy forint. 

A „ B o r í t é k " tele van szórakoztató ta­
lányokkal s mulattató apróságokkal, kérdések­
kel, feleletekkel, egy szóval a „Képes Családi 
lapok" a legtartalomdusabb, a legélénkebb s 
mégis a legolcsóbb szépirodalmi képes hetilap-. 

A k é p e k a legelső művészek ecsetének 
köszönik létüket. A „Hölgyek Lapja" mellék­
letünknek divatképei. mindig a legjobb divatnak 
mintái; igy az 1895-ik évi első szám a követ­
kező tartalommal jelent meg: 

„Házsmár 6s társa" regény JBeniczhyné 
Bajza Lenkétől] „Újév" költemény Ábrányi 
Emiltől] „A befelé forditott kép" novella Mu­
rai/ Károlytól; „A nő feladata" dr.Tumowsky 
Mórtól ; „A sötét világ" Tolnay Lajostól; 
„Az ifjú anya" költemény dr. Feleki Sándortól; 
„Az álom" Q. Diószegiig Mórtól; „Bál után" 
Mészáros Sándortól; „Az időről" szatíra Jám­
bor Lajostól; „A szép színésznő" regény liud-
nyánszky Gyulától. 

13 E ő fi a; e t é s I á r a k : 
a „Hölgyek Lapja" czimü divat- s „Regény"-

melléklettel együtt. 
Egész évre 6 frt — kr. 
Fél évre 3 „ — „ 
Negyed évre . . . . 1 „ 50 „ 
A „Képes Családi lapok" hetilapból mu­

tatványszámokat ingyen és bérmentve küld a 
kiadóhivatal mindazoknak, akik ez iránt — 
legczólszerübben levelező lapon — hozzá for­
dulnak. 

A ki három uj előfizetőt gyűjt s az elő­
fizetési összeget utalványon egyszerre beküldi, 
annak elismerésül „egy diszes emlékkönyvet" 
küldünk. 

P§T" A M az egész évre való hat frtnyi 
előfizetési összeget, 80 Jer csomagolási és posta­
szállítási díjjal együtt egyszerrebeküldi,annak 
elismerésül 4 regényt küldünk; a ki 3 frt elöji-
setési összeget, 4.0 kr csomagolási és postaszál­
lítási díjjal együü egyszerre beküld, annak két 
regényt küldünk elismerésünk jeléül és a ki csak 
1 frt 50 krnyi negyedévi előfizetési dijat, 20 kr 
csomagolási- és postaszállítási dijjal együtt 
egyszerre beküld, annak a kiadó-hivatal egy 
regényt küld jutalmul. "^S© 

A „Képes Caládi Lapok" 
kiadóhivatala 

B u d a p e s t , Y a d á s z - u . 14. sz. s a j á t h á z . 
(300.) 6—C 



4 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉBTESITŐ. 

GiRFEVRERlE CHRISIQFtE 
A gyárj egy 

6, ajelje, ftfifafa 

leieskelaek 
gyártüányaink valódiságáért, 

iUustrált katalagusok 
i n g y e n és b é r m e n t v e . 

CHRISTÖFLE-EVŐESZKŐZÖI 
fehér fémen ezüstölve, valamint minden nemű 

IPH^ a s z t a l i e s z k ö z ö k "HÜ 
Különleges ezikkek szállodák, vendéglők, báz-
tartások, valamint szekrénykék, menyasszonyi 

kelengyék stb, | 

CHBISTOFtE <£ C™, WIEN, I.| 
GS. és k. udvari szállítók. 

(275.) 6—18, 

Legmagasalsb 
k i t ü n t e t é s e k !| 

minden 

világkiállításon. 

Az alacsony 

e z ü s t á r f o l y a m 

folytán 

árengedmény. 

Bíkszádi viz ára 
egy ládával 4 forint, egy üveggel 1 i krajezár 

Szabó Zsigmond 
(i2) i~3. M e t é b e n , 

Píacz- és Hatvan-utcza sarkán.^ 

ALBUM 
KIADATOTT T H O M A S H O L Z H E I ÁLTAL. 

I - s © k ö t e t t a r t a l m a 
Nr. 1. „ V e r l a s s e n M n i " (Kárntner Yolkslied) von|Nr. 

Thom. Kosehat. 
„ 2. „ÍJeber'm Baclierl steht a Hütten" (Ti-| 

roler Volkslied). 
„ 3.'„Zwei Sternderln am Hímmel" (Kárnt­

ner Volkslied). 
„ 4. „ Andreas Hofer" (Tiroler Yolkslied). 
„ 5. „Auff der Alm, da gibfs koa Sünd'| 

(Steirischeg Yolkslied). 
„ 6. „ I iOrele i" von Fr. Silcher. 
„ 7. „Diandl, wie ist mir so wohl" (Tiroler| 

Yolkslied). 
„ 8. „Es ist bestimmt in Gottes Hatli* von| 

Félix Mendelssohn-Bartholdy. 
n 9. „ K a p l e r A l m " (Steirisches Yolkslied). 
„ 1 0 . „ H a i d e n r ö s l e i n . * Lied von Fr. Schubert.) 
„ 11. „I hab' dir in d" Aengerin g'schant" 

(Steirisches Yolkslied). 
„ 12. „ D i e K a p e l l e " YonKreutzer. 
„1$. „Das deutsehe Lied" von J. W. Kalliwoda.j 
„ 14. „ B í o n d n a c h t s t r a i i m " Walzer-Rondo vonj 

Ed. Weissflach. 
„ 15. „ L a r g o " von GK F . Handel. 

„ 16. „Wann der Auerhann balzt" (Steirisches! 
Lied). 

9 17. „Selten schönes Blümchen" (Kitka búza)| 
(TJngarishes Yolkslied). 

„ 1 8 . „ A m M e e r " von Fr. Schubert. 
„ 1 9 . „ D i e T e p p i c b h a n d l e r i n a u s T i r o l " (Ti 

roler Yolkslied). 
„ 20. „ D i d i o z i p ZÍp. t t Lied von Dom. Ertl. 
„ 21 . „ M a r s e i l l a i s s e " (Franz.Nationallied). 
n 22. „ S c h n a d a h ü p f e r l n . " 
„ 23. „ M e i n e r s t e r B a l l . " Polka franc; von Yil-

helm Eosenzweig. 
„ 24. „Ob i c h d i c h l i e b e . u Walzer-Rondo vonj 

Wilhelm Eosenzweig. 
„ 25. „ R a d e t z k y - M a r s c h " von Johan Strauss] 

(Yater). 
, I I T r o v a t o r e * von 0 . Verdi. 

i l - i k Uötet t a r t a l m a : 
1. BWer hat didi, du schöner Wald" von 

Mendelssohn-Bartholdy. 
2. „Ich kenn' ein Auge," Lied von A, 

Eeichardt, 
3. „Einst spielt' ich mit Seepter imd 

K r o n e u aus der oper: „özar und Zimmer-
mann a von A. Lortzíng. 

4. „Sehan mir inJs Auge." Walzerlied von 
W. Eosenzweig, 

5. „Stille Nacht, heifige Nacht" (Weih-
nachtslied). 

6. ^ 0 s a n c t i s s i m a " (Wei hnachtslied). 
7. ^Hochze i tS -MarSCh" von F . Mendelssohn-

Bartholdy. 
8. „ W i e g e n l i e d c h e n " von Bob. Schumann. 
9. „ Y í o l i n - S ö l o aus der oper: „Das Haohtlager 

von Granada" von Kreutzer. 
10. „Sei mir gut, vergiss mein nieht." Wal-

zerleid von W. Eosenzweig. 
11. „Deutschmeister-Regiments-Marsch" v. 

W. A. Jurek. 
13. -Laehtáubchen". Polka mazur. v. W. 

12. 

Ára kötetenkint 

„ 14. „ S t a n d e h e n " („Leise flehen meine Lieder") 
von Fr. Schubert. 

„ 1 5 . „ B a b y " Polka Franeaise von Th. Obhlidal. 
„ 1 6 . L a n d l e r von Th. Holzhei. 
„ 17. „Frühlings Erwachen" von E. Bach. 
„ 1 8 . „ D o n a u w e l l e n " Walzer von Ivanovici. 
„ 1 9 . „ P f e i f e r l i e d " (aus dem Italienischen) von 

A. Califano. 
„ 20. „ F r Ü h l i n g s l i e d " von F. M e n d e 1 s s o h n-

Bartholdy. 

„21. flAir eomposé par le roi Louis XÍI1." 
von H. Ghys. 

„ 22. C s á r d á s . 
„ 23. „ F r ő h l i c h e r v a c h e n d i e K o s é n . " Valzer-

Eondo von W. Eosenzweig. 
„ 24. P o t p o u r r i von Th. Holzhei. 
„ 25. „Rakoezy-Marsch Ung. National-Marsch. 

f t i r 1 V i o l i n e fi . — 6 0 = M k . 1 . — n e t t ó , 
fiir 2 V i o l i n e n fl. 1 — = M k . 2 . - n e t t ó . 

A z á r a k e l ő l e g e s I b e k i i l d é s e m e l l e i t a z o n n a l b é r m e n t v e , k ü l ö n b e n u t á n w < ^ t 
m e l l e t t k ü l d i (13.) 1 - ? . 

M Ü S I K - V E R L A G U N D S O R T I M E N T 
W I E M , V I / » . H A R I A I l i l i F E R f t T R A S R M o . 9 1 . 

6 r ö » s t e » l i a g - e r f ü r M u s i k a l i e n j e d e r A r t . — l £ a t a l o § : e g r a t f s u o d f r a n e o . 

rr 

SZOLLOSSY GYOEGY 
ÉKSZERÉSZ 

DEBRECZIM, A YÁROSHÁZZAL SZEMBEN. 
A legjutányosabb kiszolgálás mellett ajánlja dúsan szerelt 

arany, ezüst, ékszer és óra r ak t á r á t , 
nevezetesen: valódi g y é m á n t , b r i l l i a n t és mindennemű kövekkel foglalt 

k a r p e r e c z e k , m e l l t ü k , f ü l l b e v a l ó k és g y ű r ű k e t , legjobb svájczl gyártmányú arany és ezüst 
ó r á k a t , (1 évi jótállás mellett). Mindennemű 13 latos ezüstből készült e v ő - e n z k ő z ö k e t 
l, 6 és 12 Bzemólyre. ezukor-dobozok, kenyér-kosarak, gpertyatartók, gyftmöcstá.iak atb. 

N a g y v á l a s z t é k ö lesé a l k a l m i a j á n d é k c s i k k e k b e n . 
S z í v e s t u d o m á s u l ! 

Legnjabb divatú Legnjabb divatn 
14 kar. arany melltűk 4 frt — II valódi gyémánt fülbevalók . . . . 10 írt — 
14 „ „ karpereczek. . . . 10 
14 „ köves gyűrűk I 
14 „ női órák 16 
14 „ féruórák 40 
14 „ női óralánczok 15 
14 n férfi óralánczok 30 
14 „ nyaklánczok 5 
14 „ sziveeskék . . . . . . . 4 
14 fülbevalók 2 
valódi gyémánt gyűrűk 

ós feljebb stb. 
; melltük 1 

„ karpereczek 2 
„ evőeszköz gyermekek részére 

díszes etüiben kés, kanál, villa 4 
Ezüst férfi kettős fedelű remon-

toár óra . 10 
Ezüst óralánczok „ 2 
6 pár ezüstnyelű csemegekés, disz tok. 8 
EzÜBt zománezgyúrű felirattal 50 kr s feljebb stb. 

Mindennemű ékszertárgyak a legnjabb divat szerint készítése, átalakítása, 
vésések a legjutányosabban teljesíttetnek. (231.) 19—52. 

Békés Lajos uri divat üzlete. 
DEBRECZEN, főpiaez, Dr. Uj fa lussy-ház . 

0) 
1—I 
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Van szerencsém a a. é. közönség b. tudomására hozói, hogy Weisz Sándor ur üzle­
téből kiléptem és helyben P i á c z - n t c z a D r . Ü j f a l u s s y J ó z s e f uv h á z á b a n a Hungária-; 
val szemben i z r i d i v a t ü z l e t e t nyitottam. 

Raktáram dúsan fel ?aa szerébe mindennemű férfidivat csikkekkel,! 
u. m.: kalapok, ezilinderek, fehérnemüek, gallérok, 
kézelők, zsebkendők, nyakkendők, fér i- és női esernyők, séta-
pálczák, bőröndök, tárezák, gombok, angol és franozia illat­

szerek, szappanok, paszták. 
E szakmábani ismereteim, valamint megfelelő anyagi eszközök s elsőrendű gyáro-

!sokkali összeköttetésem és azon körülmény, hogy WEISZ SÁNDOR ur férfi divat üzletében 
7 évig működtem, bizton engedik reménylenem, hogy mélyen tisztelt vevőim nagyrabecsültj 
bizalmát ízléssel párosult szolid kiszolgálásommal szerencsés leszek kiérdemelni. 

A midőn még kérem, hogy engem vállalatomban szíves támogatásával és beci 
bevásárlásaival szerencséltetni méltóztassék, egyidejűleg biztosítom, hogy a legfinomabb] 
czikkukkel a _ m i _ - . 

P V * legjutányosabb és legszolidabb ár mellett "VH 
fogok szolgálni. 

Magamat kegyes pártfogésába ajánlva, vagyok kiváló tisztelettel 
S e k . e s H i a j o S ; , 

Dr. Ujfalussy-ház, a Hungáriával szemben. 
g f C a i L I M D E R E i C V A S A I i T A T N A H L , * W B (8) 2 ~ 6 -
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Békés Lajos uri divat üzlete. 
főpiaez, a Hungáriával szemben, Dr. Ujfalussy-ház. 

Gróf Esterházy Géza-féle Cognac-
gyár Budapest. 

Dr. Hermann Zsigmond Ur. kereskedelmi 
törvényszéki hites vegyész által hivatalo­
san m>g jtett és általunk tudomásul vett 

vizsgálatok alapján az 

betegeinknél alkalmaztuk és azt sikere 
sen használva, mint kitűnő minőségűt, a 

j franceia cognacokhal vetekedöt, a leg­
jobban ajánlhatjuk. 

Dr. Ángyán Béla, 
egyetemi tanár. 

» r . Kétly Károly, 
egyetemi tanár. 

Dr. Kégey Imre, 
egyetemi tanár. 

Di*. Bárón János, 
egyetemi tanár. 
Dr, Póor Imre, 

kir. tan. egyet, tanár. 
Dr. Tauffer Yilnios, 

egyetemi tanár. 
(317) 2 - 3 . 

Érdemjel a chicagói világkiállitásróL 

Férfi Chiffon ingek 
a hírneves SCHROLL-féle CMffonból 

1 frt 90, 2 frt 20, 2 frt 60 kr. 

Gallérok^ kézelők, nyakkendők. 

Harisnyák, keztyük. 
NŐI BLOUSOK. 

Kész mosé gyermekriikácskák, 

BRASSÓI POSZTÓK, 
Tricot, PeniTiea és Doskin 

HM uras nu 
ezégnél. 

(199.) 

MÁS VÁLLALAT MIATT, 
Gyermekjáték, díszműáru stb. 

kereskedésemmel 
felliagyni 

szándékozom, 
minél előbbi űzletlebonyolitás 

szempontjából 

i : összes a S a t 
resUl lesÉilsik 

A helybeli és vidéki jgen tisztelt 
vevő közönségnek eddig irántam ta­
núsított szíves bizalmát megköszönve, 
annak idején bátor leszek uj vállala 
tómról értesíteni, (10)2—? 

Tisztelettel : 

Baum Miksa. 
jMAS VÁLLALAT MIATT. 

itebreczea lb9S. HfonMott a Táros ItöByTDyomdijibM. —69 , az, 
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